Buttstock Adapters and Parts - MDT Folding Buttstock Adjustment
Wheel

MDT’s Adjustment Wheel for SRS-XF Folding Buttstock adds on to the
thumbwheel set-screw mechanism that comes standard on the SRS-XF Folding
Buttstock for finer adjustment of the cheek riser height. If the “fold over bolt”
feature of the ESS Folding Buttstock is not a relevant feature for your bolt action

rifle, this adjustment wheel add-on option will provide you with a finer level of NO IMAGE
tuning your cheek riser height. Please note that it will require the folding
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mechanism to be rotated 180 degrees so that the buttstock can fold on the A k,e’r,* \ILABLE

non-bolt side of the rifle. This Adjustment Wheel is only compatible with the MDT
ESS Folding Stock.

Attributes

Name: MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008090
Mfr. No.: 103450-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Adapter

Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951103500
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MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Folding Buttstock Adjustment Wheels! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Anpassung der Wangenauflagehdhe Ihres SRSXF Folding Buttstocks zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Klappmechanismus um 180 Grad gedreht wird, bevor Sie den Buttstock
zusammenklappen.

* Verwenden Sie das Adjustment Wheel nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu verwenden, um Materialschaden
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Adjustment Wheels:

® Entfernen Sie das vorhandene Daumenrad von lhrem SRSXF Folding Buttstock.
® Setzen Sie das MDT Adjustment Wheel an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Wheel sicher an seinem Platz sitzt.

2. Verwendung des Adjustment Wheels:

®* Drehen Sie das Wheel, um die Héhe der Wangenauflage nach lhren Bedurfnissen anzupassen.
® Uberpriifen Sie die Einstellung, bevor Sie das Gewehr verwenden, um sicherzustellen, dass es fiir Sie
komfortabel ist.

3. Zusammenklappen des Buttstocks:

® Drehen Sie den Klappmechanismus um 180 Grad.
® Klappen Sie den Buttstock vorsichtig zusammen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und beachten Sie alle oben genannten Richtlinien.



MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. This product is designed to enhance the
functionality of your SRSXF Folding Buttstock by allowing for finer adjustments of the cheek riser height. To ensure
safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended and in accordance with these instructions.

Always inspect the Adjustment Wheel for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents immediately to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the Adjustment Wheel or the Folding Buttstock in any way.

Ensure that the folding mechanism is properly installed and rotated 180 degrees before use.
Always adjust the cheek riser height while the firearm is in a safe, unloaded condition.

Use caution when handling the Adjustment Wheel and the buttstock to prevent pinching or injury.
Verify compatibility with the MDT ESS Folding Stock before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Adjustment Wheel

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing thumbwheel from the SRSXF Folding Buttstock by loosening the set screw.

Align the Adjustment Wheel with the set screw hole on the buttstock.

Insert the Adjustment Wheel and tighten the set screw securely to ensure stability.

Rotate the folding mechanism 180 degrees so that the buttstock can fold on the nonbolt side of the rifle.

2. Using the Adjustment Wheel

® To adjust the cheek riser height, turn the Adjustment Wheel clockwise to raise and counterclockwise to
lower the riser.

® Make small adjustments to find the optimal height for your shooting position.

® Always check the stability of the cheek riser after adjustments before using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the Adjustment Wheel in accordance with local regulations regarding aluminum waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the MDT website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Ajuste de
la Rueda de MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Rueda de Ajuste de MDT para la Culata Plegable SRSXF. Este producto esta disefiado para
mejorar la precision en el ajuste de la altura del alza de mejilla de tu rifle. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras alguna parte dafiada, no uses el producto y contacta al fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para la Culata Plegable MDT ESS. No lo uses
con otros modelos.

® Ajuste Preciso: Asegurate de que la Rueda de Ajuste esté correctamente instalada antes de realizar
cualquier ajuste.

®* Riesgo de Lesiones: Ten cuidado al ajustar la altura del alza de mejilla. Un ajuste incorrecto puede causar
lesiones si el rifle se dispara accidentalmente.

®* Mecanismo de Plegado: Si el mecanismo de "perno plegable" no es relevante para tu rifle, asegurate de
girar el mecanismo de plegado 180 grados correctamente para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Rueda de Ajuste:
® Retira la rueda de ajuste original de la Culata Plegable SRSXF.

® Alinea la nueva Rueda de Ajuste de MDT con el mecanismo de tornillo.
® Asegurate de que esté bien fijada antes de proceder.

2. Ajuste de la Altura del Alza de Mejilla:
® Gira la Rueda de Ajuste en sentido horario para aumentar la altura del alza de mejilla.
® Gira en sentido antihorario para disminuir la altura.
® Realiza ajustes mientras sostienes el rifle de forma segura.

3. Verificacion Final:

® Después de ajustar la altura, verifica que la Rueda de Ajuste esté firmemente en su lugar.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Desecho

® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Sies posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto en
la documentacién proporcionada con el producto. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre
cualquier actualizacion o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de la Rueda de Ajuste de MDT para la Culata Plegable
SRSXF de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que asegurate de estar siempre
informado y preparado.



Guide de sécurité du consommateur pour le produit
MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel

Introduction

Merci d'avoir choisi la roue d'ajustement MDT pour la crosse pliante SRSXF. Ce produit a été congu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant un réglage précis de la hauteur du reposejoue. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état de la roue d'ajustement et des composants associés avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
®* Risques potentiels :

® Risque de blessure si le mécanisme de pliage n'est pas correctement ajusté.
®* Risque de dommages a la carabine si la roue d'ajustement n'est pas installée correctement.

® |nstructions pour éviter les risques :
® Ne forcez jamais le mécanisme de pliage.
® Assurezvous que la roue d'ajustement est bien fixée avant chaque utilisation.
®* Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

* Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement si vous avez plus de 18 ans.
® Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des piéces endommagées ou manquantes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Retirez la crosse pliante SRSXF de votre carabine.

® Faites pivoter le mécanisme de pliage de 180 degrés si nécessaire.

® |nstallez la roue d'ajustement sur le mécanisme de vis de réglage a molette.

® Assurezvous que la roue est bien fixée et qu'elle fonctionne correctement avant de réinstaller la crosse.

2. Utilisation :
® Ajustez la hauteur du reposejoue en tournant la roue d'ajustement dans le sens horaire pour

augmenter la hauteur et dans le sens antihoraire pour la diminuer.
® Testez I'ajustement avant de tirer pour vous assurer qu'il est confortable et sar.

Instructions de mise au rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécuritaire.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre demande.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Folding
Buttstock Adjustment Wheel

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'esperienza di utilizzo del tuo fucile, consentendo una regolazione piu precisa dell'altezza del rialzo per il guanciale.
E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

In caso di malfunzionamenti o danni, non tentare di riparare il prodotto. Contattare un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare la ruota di regolazione, assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.

® Quando regoli l'altezza del rialzo per il guanciale, fai attenzione a non esercitare una forza eccessiva, che
potrebbe danneggiare il meccanismo.

® Se il tuo fucile non ¢ dotato di una funzione "pulsante pieghevole", assicurati di ruotare il meccanismo di
piegatura di 180 gradi per consentire il corretto funzionamento del calciolo.

® Non utilizzare la ruota di regolazione se noti anomalie nel meccanismo o se il prodotto sembra danneggiato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

[

. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico. Rimuovi eventuali accessori non necessari.
Installazione:
® Rimuovi il pulsante di regolazione esistente dal Calciolo Pieghevole SRSXF.
® Posiziona la Ruota di Regolazione MDT sul meccanismo a vite.
® Fissa la ruota seguendo le istruzioni fornite nel manuale del fucile.
3. Regolazione:
® Ruota la ruota di regolazione in senso orario per aumentare l'altezza del rialzo per il guanciale e in
senso antiorario per diminuire l'altezza.
® Assicurati che l'altezza sia impostata secondo le tue preferenze prima di utilizzare il fucile.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che la ruota di regolazione funzioni correttamente e che non
ci siano giochi o movimenti indesiderati.

N

Istruzioni per lo Smaltimento
* Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in

alluminio e dei componenti del prodotto.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo e
di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kétka Regulacyjnego
MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Kotka Regulacyjnego MDT dla sktadanej kolby SRSXF. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz minimalizacja ryzyka zwigzanego z jego stosowaniem. Prosimy o0 uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczeristw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kétko regulacyjne MDT jest kompatybilne tylko z kolbg MDT ESS.

Upewnij sie, ze mechanizm sktadania kolby zostat obrécony o 180 stopni przed uzyciem kétka regulacyjnego.
Nie prébuj uzywac kotka regulacyjnego z innymi modelami kolb, aby unikna¢ uszkodzen lub wypadkow.
Zawsze dostosowuj wysokos¢ podparcia policzka w sposéb ostrozny, aby unikng¢ przypadkowego
uszkodzenia kolby lub karabinu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kétka Regulacyjnego:

® Zdejmij standardowy mechanizm Srubowy z pokrettem z kolby SRSXF.

® Obré¢ mechanizm sktadania o 180 stopni.

® Zamontuj k6tko regulacyjne MDT, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzone.
® Sprawdz, czy kotko dziata ptynnie i bez oporow.

2. Uzytkowanie Kétka Regulacyjnego:
® Uzyj kétka do precyzyjnej regulaciji wysokosci podparcia policzka.
® Dostosuj wysokosé w sposob stopniowy, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.

® Po zakonczeniu uzycia, upewnij sie, ze kétko jest w odpowiedniej pozyciji, aby uniknaé przypadkowego
przestawienia.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj kotka regulacyjnego do ogolnych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z producentem. Szczego6towe informacje kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktow, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Kétka Regulacyjnego MDT.






MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT Folding Buttstock Adjustment Wheelin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi
kayttdomukavuutta ja tarkkuutta. On téarked& noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta saatopyoréa on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita muuttaa saatopyoran asetuksia kayton aikana.

Ole varovainen, kun kdannetaan taittomekanismia, jotta valtetaan vahingot.

Kéayté tuotetta vain MDT ESS taittuvan tukin kanssa.

Varmista, etta taittomekanismi on kaannetty oikein, jotta tukki ei esta kivaarin toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha saatopyora, jos sellainen on.

® Kiinnitd uusi sdatopyora paikalleen kaantamalla sitd myotapaivaan.

® Varmista, ettd s&atdpyora on tiukasti paikallaan.

® Tarkista, etta taittomekanismi on oikein asennettu ja kddnnettavissa 180 astetta.

2. Kaytto:
® Kaynnista kivaari ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

® S&ada poskipakan korkeutta sdatopyorasta tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen ampumista.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
® Tarkista paikalliset sddnnokset ja ohjeet jatteiden kierratyksesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. On tarkeaa,
ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.

Kiitos, ettéd kaytat MDT Folding Buttstock Adjustment Wheelia. Noudattamalla n&itéa ohjeita varmistat tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adjustment Wheel

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Denna produkt &r designad for att ge finjustering av
hojden pa kindstodet pa din MDT ESS Folding Stock. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador och slitage.

Forvara produkten pa en saker och torr plats, borta fran barn och sérbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att justeringshjulet ar korrekt installerat innan anvéandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den inte fungerar som avsett.
Undvik att justera hojden pa kindstédet under anvandning av vapnet.

Rotera féllmekanismen 180 grader for att sékerstélla korrekt funktion nér kolven félls.

Anvand skyddsutrustning vid behov for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av justeringshjul:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga delar innan installation.
® Folj dessa steg for att installera justeringshjulet:
1. Ta bort det gamla justeringshjulet om det finns ett.
2. Placera det nya justeringshjulet pa plats och se till att det sitter ordentligt.
3. Anvéand en skruvmejsel for att fasta hjulet enligt tillverkarens specifikationer.
4. Kontrollera att hjulet roterar fritt och att inga delar ar I6sa.

2. Anvédndning av justeringshjul:
® For att justera hojden pa kindstddet, vrid justeringshjulet medurs for att 6ka hojden och moturs for att

minska den.
® Kontrollera alltid att justeringen &r stabil innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MDT
Folding Buttstock Adjustment Wheel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval jemnéjsi nastaveni vySky opérky tvare pro skladaci pazbu MDT SRSXF. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a maximalni spokojenost s nasSim vyrobkem, prosim, prostudujte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s timto vyrobkem.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Prfed instalaci a pouzitim se ujistéte, Zze je mechanismus skladaci pazby spravné nastaven.
® P¥i otaCeni nastavovaciho kola dbejte na to, aby nedos$lo k zachyceni prstd nebo jinych ¢asti téla.
® Pokud pouzivate funkci "fold over bolt", ujistéte se, Ze je pazba spravné sklopena, aby nedoslo k poskozeni

pusky nebo zranéni.
® P¥i manipulaci s pazbou budte opatrni, abyste pfedesli neimysinému sklopeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace nastavovaciho kola:
® Zkontrolujte, zda je skladaci mechanismus pazby MDT SRSXF v dobrém stavu.

® Otocte skladaci mechanismus o 180 stupiill, pokud je to nutné, pro spravnou funkci.
® Pfipojte nastavovaci kolo k mechanismu Sroubu thumbwheel, ktery je soucasti pazby.

2. Pouziti nastavovaciho kola:

® Otocte nastavovaci kolo, abyste dosahli pozadované vySky opérky tvare.
® Po nastaveni zkontrolujte, zda je kolo pevné na svém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte nastavovaci kolo a mechanismus pazby na opotfebeni.
® V pripadé poskozeni nebo opotfebeni produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a normy pro odpad.
® Pokud je vyrobek poskozen, zajistéte, aby byl spravné zlikvidovan tak, aby nedoslo k poskozeni zivotniho
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



